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Introduccion

En el marco de mi investigacion: “El papel de los textos no
cientificos, particularmente literarios, en la formacion académico-
profesional del estudiante universitario’ (se entiende aqui por cienti-
ficos los textos propios y especificos de la carrera que siga un estu-
diante universitario determinado), he realizado ya dos presentaciones
como avances de dicha investigacién; una interna: ""Andlisis literario
en la fase semasioldgica de la traduccion literaria’’, en proceso de
evaluacion en el Departamento de Ciencias Humanas de la Universi-
dad Nacional Agraria —la parte practica fue publicada en la revista
Actas del Primer Encuentro Nacional de Traductores Volumen 1, pp.
201-219, la otra: “Los casos y el discurso: una propuesta de analisis
de textos’’, publicada en Tierra Nuestra No. 1, Departamento de
Ciencias Humanas, 1991. Este ultimo trabajo tuve el privilegio de
realizarlo al lado de mi colega, la licenciada Rosa Luna; nuestro afan
era el de proponer un instrumento de preandlisis para el profesor;
estamos en el proceso de adaptarlo a los estudiantes: una vez que
el profesor manipula en densidad un texto, luego del preanalisis,
écémo lo propondrd a sus alumnos?

TIERRA NUESTRA, Revista del Departamento de Ciencias Humanas de la UNALM, Afio 2,
No. 2, Lima, 1992.
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El avance que publico ahora: ““Desarrollo de la competencia
especifica y de la competencia general linglisticas —un enfoque a
partir de la semantica interpretativa’ atiende obviamente el objetivo
central de la investigacion que estoy realizando: elaboracion de ins-
trumentos de comprension de textos escritos. Mi trabajo se inscribe
en la linglistica textual (o del texto) aplicada; ahora bien, pienso
que para un docente el hecho de afiliarse a un enfoque o movimiento
lingliistico, en materia de técnicas por aplicarse diddcticamente, pasa
a segundo plano, lo esencial es servirse de ellos en la medida en que -
sean pertinentes a nuesiros objetivos y fines didacticos vy, obviamente
dentro de parametros epistemoldgicos que guarden coherencia. En
efecto, si se pretende analizar el discurso, el texto (entendidos como
espacio asi como desarrollo lineal con una duracidon determinada),
considero coherentes epistemoldgicamente a) el andlisis estructural
de raiz hjelmsleviana, tal como lo entiende Greimas (obviamente
no la linglistica estructural norteamericana), b) el enfoque semio-
tico, c) el de la lingiistica de casos tal como lo entiende y aplica
Slakta (cf. ““Los casos y el discurso-propuesta de andlisis de textos’’
en Tierra Nuestra No. 1; particularmente desde la nota 3y ss, pp. 41
y 42) y d) el de la semantica interpretativa de Rastier (Sémantique
interprétative, Paris, Presses Universitaires de France, 1987); todos
ellos enfocan el discurso, y, en principio, permiten integrar la estruc-
tura del discurso al ambito de estructuras mas amplias: socio-cultura-
les, dmbito en el que se instaura la competencia general linglifstica
de un hablante determinado.

Durante el proceso de ensefianza-aprendizaje de una lengua
materna o extranjera es importante desarrollar en el estudiante una
doble competencia: a) la especifica, en nuestro enfoque sobre todo
el componente lexical, y b) la competencia general, es decir, 1a cul-
tural-ideoldgica que posibilita la totalidad de significaciones nuevas
Y que depende sobre todo de las normas sociolectales. Para este
cometido pienso que la semantica interpretativa nos da muchas
luces. ;

En las paginas que siguen presentamos el enfoque y planteamos
una estrategia de aplicacion en clase, todavia a titulo de experimen-
tacion, por lo tanto, reconocemos sus limitaciones.

Un objetivo central, en este trabajo, es comprender profunda-
mente un texto escrifo, es decir, dar cuenta de las representaciones
socio-cognoscitivas y socio-culturales, de los sistemas axioldgicos, de
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las actitudes y de las motivaciones presentes en los discursos elabora-
dos por un determinado hablante; esto es, dar cuenta de aspectos que
condicionan la comprensién objetiva entre hablantes (en nuestro caso
escritores) con minimas o maximas diferencias culturales.

A. Lasemantica interpretativa, elementos para un analisis de texto

La semdéntica interpretativa nos permite construir la organiza-
cién del contenido lexical, a partir del principio segun el cual los tér-
minos de una lengua determinada son lexematizados, siguiendo cier-
tas clases definidas por el sociolecto o normas sociales de la lengua.
Todo signo no estd suministrado de sentido porque él designa a un
referente, sino que €l puede designar un referente porque esta sumi-
nistrado de sentido por los grupos sociales que poseen el mismo so-
ciolecto y obviamente, una lengua comun. Asi pues un término,
suministrado de sentido por el sociolecto y que se actualiza en un
contexto y cotexto puede ser analizado no solamente a partir de su
definicién en el diccionario, sino buscando el semema que esta en
la base de dicho término. El lexema esta delimitado en el plano de la
expresion por el significante, pero su contenido no es autonomo,
puesto que el enunciado constituye una totalidad de sentido que no

‘es evidentemente una suma de lexemas (Greimas, 1982).

La semantica interpretativa parte del analisis sémico y distingue
los sememas Yy sus elementos constitutivos: los semas. Un semema
esta definido como el contenido de un lexema. Luego, sefiala que
hay dos tipos de semas, a) los semas inherentes que dependen dei
sistema de la lengua que comportan semas generales, los clasemas, y
semas especificos o semantemas, y b) los semas aferentes que depen-
de de otros tipos de codificacion (y no lingliistica) y de normas cul-
turales, sociolectales e idiolectales. Hay que enfatizar respectc 4
estos componentes semanticos que no se trata de ligarlos a los obje-
tos del mundo, ellos estdn mas bien ligadas a las convenciones socio-
lingtiisticas. La lexicalizacion permite insertar un semema en un
lexema. Este puede ser monosémico si un solo semema es lexemati-
zado y polisémico si dos o mds sememas se lexematizan. El significa-
do resulta del conjunto de semas inherentes y de semas aferentes
actualizados en un semema. No hay que confundir el significado con
la designacion definida como la relacién entre el semema y su refe-
rente (Rastier, 1990, citado por Balldn/Cerrdon: Vocabulario Razo-
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nado de la actividad agraria andina. Trabajo que ests por publicarse).
He aqui la estructura del semema.

I——- Semema _—l

Clasema Semantema

\ Semas inherentes
semas inherentes ] 1

genéricos especificos
Semas aferentes

Por otra parte, la oposicion entre sememas es una operacion que
los diferencia justamente gracias a sus semas especificos:; el analisis
sémico, en este sentido, consiste en combinar diferentes semas en for-
- ma de construcciones hipotacticas. Es asf que un conjunto de seme-
mas va a construir un taxema, que un conjunto de taxemas va a cons-
tituir un dominio (taxema y dominio serian una suerte de hiperé-
nimos en relacién al semema que ellos engloban), finalmente, se llega
a una dimensidon que reune una clase de sememas de generalidad su-
perior (independiente del dominio) por ejemplo /vegetalidad vs/ ani-
malidad/.

Por razones diddcticas, estas categorias construidas por el anali-
sis semantico los presentaré como una relacién hiperénima e hipé-
nima.

También es importante recordar que un acto de lenguaje reune
los dos polos de la enunciacidn: el significante y el significado (es
la- semiosis) ligados al aspecto pragmético del acto del lenguaje. El
esquema de un acto de lenguaje puede ser el siguiente:

Expresion ' Contenido
formante(1) SEMIOSIS semema

Significante significado
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Igualmente, segin Pastier (Op. cit.), un significante puede ser
tributario de uno o varios contenidos, pero todo contenido es a su
vez modificado gracias a los rasgos aferentes; el contenido esta or-
ganizado en tres niveles, asi:

Nivel Componente Tipo de sistematizacion
| Semas inherentes ] Sistema funcional: lengua dia-
lecto general
" Semas aferentes Sociolecto

H Semas aferentes segin las  ldiolecto
normas muy pequeiios

11 Semas aferentes segiin las  Idiolecto
normas muy pequenos e
individual.

Ademas, los sentidos o significaciones posibles so6lo son apre-
ciados en el discurso oral o escrito.

B. Propuesta de aplicacion del andlisis semantico

Se parte de un corpus compuesto por un conjunto de textos del
mismo orden temadtico. Para el trabajo presentado en mi ponencia al
Octavo Coloquio Internacional en la Universidad de Stendhal(2), pro-
puse cuatro textos, de los cuales uno fue analizado a titulo experi-
mental por dos sefioritas con alto nivel de lengua francesa "informan-
tes’’: el tema comdn de ellos es la problematica surgida de las rela-
ciones existentes entre nacionales e inmigrantes en Francia.

Por razones de espacio s6lo presentaré justamente el que fue
analizado 'experimentalmente: ““Ciudadania’’ de Guy Didier en Alpha
Promotion ‘—Hebdo, No. 97, diciembre 1990 (Revista del Comité de
Liaison pour |'alphabétisation et la promotion: CLAP, Paris— la tra-
duccion es mia).

Limites de la experimentacion:

— No fue efectuada por un grupo comuin de estudiantes en clase (en
los posteriores ajustes de la propuesta esta etapa es imprescindi-
ble).

— QObviamente no hubo un grupo de control. Debe estar establecido
posteriormente. :
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— No se han realizado ajustes en el corpus establecido, en la medida
en que atn tres de ellos no han sido aplicados. Las informantes,
sin embargo leyeron los tres textos antes de analizar el escogido.

La intencion de los autores de los textos de nuestro corpus es
hacer tomar conciencia a los franceses e inmigrantes que la sociedad
en la que se desenvuelven estda cambiando y que el cambio debe ser
tomado en sus manos sin destruir, sino, construyendo y jugar un pa-
pel en el establecimiento de una voiuntad para convivir y evolucio-
nar juntos, sobre la base de una comprensién mutua y por una con-
cepcion de la dindamica social donde persista y se respete todo ele-
mento etnocultural diferente al propio.

El sentido de estos textos se inscribe en el deber ser y el deber
hacer, a partir de un diagnostico de la realidad socio-politica de
Francia y siguiendo una corriente de pensamiento. El sentido (Grei-
mas nos hablarad de isotopia) se inscribe en lo politico. A continua-
cion, presento el texto:

TEXTO
CIUDADANIA

El 18 de noviembre, los residentes extranjeros de Van-
doeuvre (como los de Ullis y de Longjumeaus) eligieron a
sus concefales adjuntos. E/ balance obtenido de estas elec-
ciones sefiala que el resultado es bastante moderado: /a
participacion no fue abrumadora, el compromiso munici-
pal aleatorio, la lista que gané (entre las dos existentes}
cuenta con personas no experimentadas.

Pensamos, ahora, que el trabajo recién acaba de comen-
zar: habituar a la opinién, formar a los concejales electos,
dialogar con los demas concejales, ampliar el ejercicio de
ciudadania. Lo que estd en juego es que la ciudadania no
puede reducirse a solo ese acto simbdlico. Si la nacionali-
dad es lealtad a un Estado, /a ciudadania es pertenencia a
una sociedad civil. El drama radica en que ésta se encuen-
tra realmente en crisis porque grupas sociales diversos se
aislan en desmedro de las comunidades, porque /as organi-
zaciones intermediarias (sindicatos, asociacignes, etc.) se
disuelven, porque el Estado tiende a subordinar a éstos
ultimos.
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La ciudadania estard subordinada a la nacionalidad en
tanto la sociedad civil lo esté al Estado. Una solucion radi-
ca en la descentralizacién lo mas cercana posible a la vida
de los ciudadanos: la comuna como expresion de la socie-
dad local y no como una parcela del Estado/nacién. Los
“constitucionalistas’” deben interesarse en esta problema-
tica (como'lo hacen respecto a la del “pueblo corso, com-
ponente del pueblo francés”). Las asociaciones tienen que
ser las animadoras de esta sociedad local en la cual nadie
puede ser excluido.

Guy Didier
7 de diciembre de 1990
en Revista Alpha-Promotion No. 97
Paris.

“GCiudadania’”’ como parte del corpus por analizarse presenta el

mismo sentido general (cf. supra).

— En una primera etapa los estudiantes deben leer todo el corpus y
luego encargarse del andlisis de uno de ellos por grupos: Lectura
global.

Luego proceder a efectuar el andlisis semantico en busca del conte-
nido hacia una interpretacion, lo mds objetiva posible, emanada
del texto, a partir de términos-clave y de la construccion de sus
sememas Yy semas, obviamente pertinentes al sentido general
(sentido planteado como hipétesis en la primera etapa como
consecuencia de una lectura global). Lo importante es que el
estudiante se oriente al descubrimiento de las particularidades
sociolectales, axioldgicas, culturales para interpretar mejor a los
grupos sociolectales y sus culturas.

La estrategia propesta es la siguiente:

1o.
20,

30.
40,

Lectura global del texto.

Planteamiento de la hipdtesis sobre el sentido general (lsot« ie
central). :

Determinar la estructura del texto (isotopia secundaria).
Andlisis seméntico p.d.: a) Blsqueda de parasinGnimos, hipero-
nimos, anténimos, hipénimos de cada parte (clasemas, taxemas
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mas abstractos), b) Blsqueda de la (o las) palabras(s) clave;
construccion del (o los) semema (s) pertinente (s) y descompo-
nerlo en semas inherentes y semas aferentes; ¢) Blsqueda de las
principales relaciones que se dan en el texto (contradicciones,
oposiciones, inclusiones, exclusiones, etc.); se corroborard o no
la hipotesis.

Las informantes siguieron esta estrategia individualmente bajo

mi orientacion. Les planteaba preguntas presentando siempre alterna-
tivas; las preguntas libres fueron menos numerosas. Ordenando sus in-
tervenciones, éstos fueron los resultados para cada punto de la estra-
tegia:

Hipotesis: Tomar conciencia y actuar para que la ciudadania no

se limite al acto de votar; para que la ciudadania se extienda y sea
mas amplia y profunda en el seno de la sociedad loca! de nacionales e
inmigrantes. Abstrayendo mds resultaba: :

Participacion de identidad + alteridad

30. punto:
Estructura del texto:

a) Introduccién
Balance de la realidad electoral: resultado moderado.

b) Explicacién:
Diagnéstico de la realidad:

Estado/nacionalista vs. sociedad/ciudadania = falta de parti-
cipacion
c) Propuesta: La utopia.

40. punto:

Antes, debo indicar que en este punto hay un trabajo sos-
tenido de consulta en diccionarios; en textos pertinentes,
consultas orales (textos orales), para descubrir los hiperd-
nimos, hipénimos, parasindnimos, anténimos, y para cons-
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truir a partir de ello los sememas/semas de la (las) palabra (s)
clave. Asi la competencia especifica lexical y la competen-

cia general socio-cultural |deolog|ca del hablante se va de-
sarrollando.

4a) Busqueda de parasinonimos, hiper/hipdénimos, anténimos
de cada parte seﬁalada en el 30. punto:

a) Balance de la reahdad electoral

elecciones de los inmigrantes —-sufrag|o de alteridad—
resultado moderado:

Ciudadano actual T Ciudadania utopica
realidad utopia
subordinacion colectividad conjunto
aislamiento comuﬁidad de nacionales
de inmigrado
pasividad 4 participacion

b) Diagnostico

PODER NO PODER
Estado/nacionalidad Sociedad civil/ciudadania
Vs
Subordinante ; Subordinado

¢) Propuesta = utopia:
Individuo activo —— Comunidad activa
Francés/inmigrante Identidad/alteridad

Ciudadania plena
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nacional/identidad + Inmigrante/alteridad

Sociedad civil-no subordinada
no exclusion

Democracia mds amplia = participacion de identidad
mas alteridad

Resumen:

El deber ser = participacion de identidad alteridad

El deber hacer = hacer tomar conciencia
para descentralizar y participar

4 b) La (las) palabra-clave

(S6lo se ha podido trabajar uno, hay tres mds que fueron
sefialadas por las informantes, las que se trabajaran mas adelan-
te). Se escogid ‘ciudadania’, ‘nueva ciudadania’. Este término
fue seleccionado porque es el que mads se repite en todo el cor-
pus.

Construccion del semema/semas.

Con la ayuda de definiciones de los diccionarios, de docu-
mentos que sefialen indicios sobre las palabras claves, con la
consulta sobre dichos términos a diferentes hablantes:

Definicion de ciudadania: segiin Larousse ““Calidad de ciudada-
noll'

segin P. Robert ““Calidad de ciudada-
no"’

Definicion de ciudadano: segin Larousse “Miembro de un Esta-
do y es considerado desde el punto
de vista de sus deberes con respecto a
la patria y de sus derechos politicos;
todo ciudadano debe obediencia a
las leyes”.
segin P. Robert “Individuo conside-
rado como persona civica particular-
mente nacional de un pais republica-
no. Ciudadano del mundo el que pri-
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vilegia el interés de la humanidad por
encima del nacionalismo”’.

Concepto de ciudadania y de ciuadadano segin la consulta a
otros documentos, tratando de ello a algunos hablantes; son el resul-
tado pues del sociolecto/idiolecto:

“Es una mezcia de espiritu republicano, de patriotismo y de lai-
cidad; para los periodos oscuros de la historia francesa...la ciudadania
estara ligada a una concepcion racial de la nacion..su contenido esta
atravesando por...el individualismo... Hay diversas concepciones so-
bre ello: el modelo de una ciudadania nacional cldsica centrada en el
voto...la homogeneidad cultural; ...el modelo de una ciudadania de
mas convivencia, mas local, animada por formas de sociabilidad y de
participacion comunitarias...participacién (animacién local de los
barrios, manifestaciones culturales, movilizacion alrededor de pro-
yectos locales. Esto supone un trabajo profundo y directo, pero
igualmente un compromiso politico por la igualdad de los derechos
y por el reconocimiento de los derechos civicos de los extranjeros’’
(Catherine de'Wenden Editorial de la revista Alpha Promotion No.
39, mayo de 1989).

“Actualmente podria pensarse que se trata de un movimiento
general para hacer participar a esos inmigrantes en elecciones loca-
les...pero se trata, respecto a ciudadania, de algo mas vasto. Consiste
en tomar parte en decisiones que conciernen a la sociedad en la cual
el individuo se desenvuelve... Es preciso otorgar a los inmigrantes el
derecho a voto para las elecciones lesgilativas’’ (Edit. de la revista
Alpha Prmotion No. 52, Sep. 1989).

“La presencia de la inmigracién en la sociedad francesa piantea
varias interrogantes, puesto que la fraternidad estd amenzada por el
individualismo que no corresponde a la declaracion de los Derechos
Humanos. Existen por lo menos dos conceptos de ciudadania:

— la ciudadania en tanto adhesion a un contrato social, en tanto la
voluntad de vivir en conjunto con el derecho a la diferencia;

— la ciudadania fundada en la tierra y en los ancestros. Es una con-
cepcion conservadora de ciudadania (Edit. de la Rev. Alpha Pro-
motion No. 54, junio de 1989).
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El semema de ‘ciudadano’:

“Individuo considerado como persona civica, con deberes y de-
rechos. Nacional o residente extranjero, pero que se adhiere al con-
trato social del pais; habita una localidad animada por formas de
sociabilidad y de participacién comunitaria de nacionales y de inmi-
grantes’’. ;

Semas inherentes: nacionalidad, deberes, derecho a patria.
Semas aferentes: residencia, participacién de identidad y parti-
cipacion de alteridad, coexistencia.
Dominio en el que se insertan estos semas y el semema
sociedad
politica
democracia
poder

4 c) Establecimiento de las relaciones principales dadas en el
TeXio.
La mds importante es

— La oposicion:

Realidad VS. Utopia
Poder excluyente Poder compartido
Sociedad subordinada Sociedad no subordinada
al Estado
Residente subordinado Residente y nacional
al nacional hacia la

Complemehtaridad
— La complementaridad

Identidad/alteridad en sus inicios, actualmente.
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Conclusiones y preliminares

— La estrategia seguida, sobre todo el punto 4 permiti¢ a las infor-
mantes ratificar su hipdtesis de lectura.

— Por razones de fuerza mayor solo con una informante llegamos a
las siguientes conclusiones:

(1)

(2)

o

el concepto y vivencia de democracia estan muy impresos en la
cultura francesa; sin embargo las diversas ideologias existentes
(esto se colige de la investigacion realizada en el punto 4) con-
servadoras y transformadoras imbuyen tal concepto de particu-
laridades o rasgos (semas aferentes) diferenciados;

el ejercicio habitual de la democracia en los franceses posibilita
la reflexion sobre los alcances y las limitaciones de aquélla en
en esa nacion y de alli el nuevo planteamiento de democracia;

pero, por otra parte, su nacionalismo ha creado las condiciones
para la existencia (no pequefia) de xenofobia e incluso de ra-
cismo, que de otro lado, es un mal que no pocas alturas en el
mundo padecen, como la peruana por ejemplo.

NOTAS

Como lo entienden Hjelmslev, y Greimas es una parte de la cadena del plano de la
expresion correspondiente a una unidad del plano del contenido y que en la semio-
sis se constituye en un signo, depende del uso y no de la estructura.

Este trabajo fue presentado (con la debida adaptacion para alumnos de lenguas ex-
tranjeras) al Octavo Coloquio Internacional organizado por la Universidad Steudhal -
Grenoble iil - Francia, sobre “Adquisition des langues: perspectives et recharches-
Taller A, mayo de 1991.
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